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STADGAR

for Bostadsrittsforeningen Ehrensvird 3

Firma och dndamal

§1

Foéreningens firma dr Bostadsrittsféreningen Ehrensvird 3. Foreningen har till andamé! att frimja medlemmarnas
ekonomiska intressen genom att i foreningens hus upplita bostéider och lokaler 4t medlemmarna till nyttjande utan
begrinsning i tiden. Medlems ritt i foreningen pa grund av sidan upplatelse kallas bostadsritt. Medlem som innehar
bostadsritt kallas bostadsrittshavare.

Medlemskap
§2

Intrdde 1 foreningen kan beviljas fysisk oc@disk persczg se § 3 nedan, som erhiller bostadsritt genom upplatelse av
foreningen eller som Gvertar bostadsritt i foreningens hus eller hyresgést i fastighet som avses férvérvas av foreningen
for ombildning fran hyresrétt till bostadsritt.

Bostadsratt upplétes skriftligen i enlighet med 4 kap 5 § bostadsréttslagen. Styrelsen avgor till vem bostadsrétten skall
upplatas.

Bostadsrittshavare erhéller ett uppldtelseavtal som skall innehaila uppgift om parternas namn, lagenhetens beteckning
och yta eller rumsantal. Vidare skall anges det belopp varmed insats och drsavgift skall utgd samt, for det fall styrelsen si
beslutat, upplételseavgift. Finns ytterligare villkor forenade med upplitelsen skall dven dessa anges.

§3

Fraga om antagande av medlem avgérs av styrelsen om ej annat foljer av 2 kap bostadsrittslagen. Styrelsen Ager ritt att
bevilja juridisk person medlemskap. Om overging av bostadsritt stadgar §§ 6-11 nedan.

Uteslutning
§4

Medlem som i samband med forvérv av fastighet for ombildning frin hyresritt till bostadsratt ej tecknar bostadsriitt, kan
av styrelsen uteslutas ur foreningen.

Avgifter
§5

Insats, &rsavgift och i forekommande fall upplatelseavgift faststills av styrelsen. Andring av andelstal som medfor
rubbning av det inbordes forhallandet mellan andelstalen skall dock alltid beslutas av foreningsstimman, sivida dndring
av andelstal inte framgér av ursprunglig ekonomisk plan.

Arsavgiften avvigs s3 att den i forhillande till ligenhetens andelstal kommer att motsvara vad som belSper pa
lagenheten av foreningens kostnader samt dess avsittning till fonder.

[ arsavgiften ingdende ersittning for virme och varmvatten, renhilining eller konsumtionsvatten kan beriiknas efter
forbrukning eller ytenhet.

Upplatelseavgift, 6verldtelseavgift och pantsattningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen. Fér arbete med dver-
latelse fir av bostadsrittshavaren uttagas Gverlatelseavgift med ett belopp motsvarande hégst 2,5 % av basbeloppet
enligt lagen (1962:381) om allmin fSrsékring. For arbete vid pantsittning av bostadsritt far av bostadsrittshavaren
uttagas pantsattningsavgift med hogst 1 % av prisbasbeloppet.
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Overging av bostadsriitt
§6

Bostadsrittshavaren dger rétt att fritt Sverlata sin bostadsrétt och till kopeskilling som séljare och kpare kommer
dverens om. Det dr dock foreningen forbehdllet att prova ansékan om medlemskap i enlighet med de villkor som

stadgama anger.

Forvirvare av bostadsritt skall skriftligen ans6ka om medlemskap 1 bostadsréttsforeningen. I ans6kan skall anges
personnummer och adress. Styrkt kopia av fangeshandlingen skall bifogas ansékan.

§7

Avtal om Sverlatelse av bostadsrétt genom kdp skall upprittas skriftligen och skrivas under av séljaren och koparen.
Avtalet skall innehélla uppgift om bostadsrétten till den ldgenhet som Sverlatelsen avser samt kopeskillingen.
Motsvarande skall gilla dverlatelse av bostadsritt genom byte eller gava. Overlatelse som inte uppfyller dessa
foreskrifter ar ogiltiga.

§8

Har bostadsritt vergatt till ny innehavare, far denne utdva bostadsrétten och tilltrdda lagenheten endast om han 4r eller
antas till medlem i féreningen.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter avliden bostadsrittshavare utdva bostadsrétten. Sedan tre ar forflutit frin
dodsfallet, far foreningen dock anmana dodsboet att inom sex ménader visa att bostadsrétten ingitt i bodelning eller
arvskifte i anledning av bostadsrittshavarens dod eller att ndgon, som ¢j far végras intride i foreningen, forvirvat
bostadsritten och skt medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, skall bostadsrétten tvangsforsiljas enligt 8 kap.
bostadsrattslagen.

§9

Den till vilken bostadsritt dvergatt far inte végras intride 1 foreningen om foreningen skéligen kan nojas med honom
som bostadsrittshavare.

Har bostadsritt 6vergatt till bostadsréttshavarens make fér intride i foreningen inte vigras maken. Vad som nu sagts dger
motsvarande tillampning om bostadsritt till bostadsldgenhet dvergatt till bostadsréttshavaren nirstiende som varaktigt

sammanbott med honom.

[ fraga om andel i bostadsritt dger forsta och andra styckena tillimpning endast om bostadsrétten efter forvirvet innehas
av makar eller med varandra varaktigt samboende nérstiende.

§10

Har den till vilken bostadsratt vergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande forvarv inte
antagits till medlem, far féreningen anmana innehavaren att inom sex manader visa att nagon, som inte fir végras intride
i foreningen, forvirvat bostadsritten och s6kt medlemskap. Om uppmaningen inte 6ljs, skall bostadsritten
tvingsforsiljas enligt 8 kap. bostadsréttslagen.

§11

Har den till vilken bostadsritt 6verlatits inte antagits till medlem ar 6verlatelsen ogiltig, med undantag for vad som
anges i 6 kap 1§ andra stycket bostadsrittslagen.
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Avsigelse av bostadsritt
§12

Bostadsrittshavaren kan sedan tv &r forflutit frin det bostadsréitten uppléts avsiga sig bostadsritten och dirigenom bli
fri frén sina forpliktelser som bostadsrittshavare. Avsigelsen gors skriftligen hos styrelsen.

Sker avsigelsen Gvergér bostadsritten till foreningen vid det manadsskifie som intréffar ndrmast efter tre manader fran
avsigelsen eller vid det senare manadsskifte som angivits i denna.

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
§13

Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad halla ldgenhetens inre med tillhérande utrymmen i gott skick. Detta géller
dven marken/uteplats om sddan ingr i upplételsen. Bostadsréttshavaren dr ocksa skyldig att flja de anvisningar
styrelsen meddelat rérande den allminna utformningen av marken.

Bostadsrittshavaren svarar sdlunda for lagenhetens

e  viggar och tak.
¢ golv med underliggande fuktisolerande skikt och att fuktisolerande skikt vid renovering utfdres p&
fackmannamadssigt sitt,

¢ inredning och utrustning, inklusive svagstromsanldggningar, ledningar och &vriga installationer fér vatten, aviopp,

virme, gas, ventilation och el som foreningen forsett lagenheten med till de delar dessa befinner sig inne i ligen-
heten. Ifrdga om radiatorer svarar bostadsréttshavaren dock endast for malning.

e golvbrunnar, eldstader, rokgangar, inner- och ytterdérrar samt glas och bagar i fénster.
Féreningen svarar salunda for

¢ radiatorer och stamledningar for vatten, avlopp, virme, gas, ventilation och el; ifriga om stamledning for el svarar
foreningen fram till ldgenhetens sékringstavla,

e mélning av yttersidorna av fonster och ytterdorrar samt i forekommande fall kittning,
e reparation i anledning av brand eller rérledningsskada i lagenheten, dock inte om skadan uppkommit genom
bostadsrittshavarens eget véllande eller genom vérdsléshet eller forsummelse av ndgon som tillhér hans hushall

eller géstar honom eller av annan som han inrymt i ligenheten eller som utfor arbete dér for hans rikning.

Ifriga om brandskada som bostadsréttshavaren sjélv inte villat giller vad som nu sagts endast om bostadsrittshavaren
brustit i den omsorg och tillsyn som han bort iaktta.

Féreningen far ata sig att utfora sddan underhallsitgédrd som enligt vad ovan sagts bostadsriittshavaren skall svara for.
Beslut hirom skall fattas pd foreningsstdimma och far endast avse itgérder som foretas i samband med omfattande
underhill eller ombyggnad av foreningens hus, som berdr bostadsriittshavarens lagenhet.

Om ohyra férekommer i ligenheten skall motsvarande ansvarsforsakring gélla som vid brand eller rérledningsskada.

§ 14
Bostadsrittshavaren fdr, sedan ldgenheten tilltritts, foretaga dndring i ldgenheten. Avsevird forindring far dock foretas
endast efter tillstdnd av styrelsen och under forutsittning att den inte medfor men for foreningen eller annan medlem,

om inte sddant tillstdnd redan givits i samband med upplatelsen.

Som avseviérd forandring riknas alltid forandring som kréver bygganmalan eller bygglov. Det aligger bostadsritts-
havaren att anséka om bygglov eller att géra bygganmalan.
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§15

Bostadsréttshavaren &r skyldig att vid ldgenhetens begagnande iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och
skick inom fastigheten. Han skall f6lja de ordningsforeskrifter foreningen i dverensstimmelse med ortens sed utfardar.

Bostadsrittshavaren skall halla noggrann tillsyn dver att allt vad som silunda dligger honom sjélv dven iakttas av dem
for vilka han ansvarar enligt § 13 fjarde stycket. Gods som enligt vad bostadsrittshavaren vet ér eller med skl kan
misstédnkas vara behéftat med ohyra far inte foras in i lagenheten.

§16

Bostadsréttsféreningen har rétt att erhilla tilltrdde till ligenheten nér det behdvs for att utéva nodig tillsyn eller utfora
arbete som erfordras.

Bostadsrittshavaren 4r skyldig att pa lamplig tid halla lagenheten tillgdnglig for visning i anslutning till tvings-
forséljning enligt 8 kap bostadsréttslagen.

Underlater bostadsréttshavaren att bereda foreningen tilltrade till ligenheten nér foreningen har rétt till det, kan
forordnas om handrickning.

§17

Bostadsrittshavaren fir uppléata hela sin lagenhet i1 andra hand endast om styrelsen ger sitt samtycke. Sidant samtycke
kan ges i form av avtalsinnehll i avtal avseende upplatelse av bostadsritt. Ett tillstind till andrahandsupplatelse kan
begrénsas till viss tid och forenas med villkor.

§18

Bostadsréttshavaren fér inte inrymma utomstaende personer i ligenheten, om det kan medféra men for foreningen eller
nigon medlem i foreningen.

§ 19

Bostadsréttshavaren far inte anvéinda ldgenheten for annat dndamal 4n det avsedda. Féreningen far dock endast dberopa
avvikelser som &r av avsevird betydelse for foreningen eller annan medlem i foreningen.

§20
Betalar bostadsrittshavaren inte i rétt tid insats eller upplatelseavgift som forfaller till betalning innan ldgenheten far

tilltrddas och sker inte rittelse inom en manad efter anmaning, far féreningen hava upplatelseavtalet. Vad som nu sagts
giller inte om ldgenheten tilltritts med styrelsens medgivande. Héves avtalet, har foreningen rétt till ersdttning for skada.

§ 21

Nyttjanderétten till en lagenhet som innehas med bostadsrétt och som tilltrétts 4r, med de begrénsningar som foljer av
§§ 22 och 23, forverkad och féreningen berittigad att sfiga upp bostadsrittshavaren for avflyttning,

1. om bostadsrittshavaren drojer med att betala insats eller upplételseavgift utover tva veckor fran det att foreningen
efter forfallodagen anmanat honom att fullgéra sin betalningsskyldighet eller om bostadsréttshavaren drdjer med att
betala ménadsavgift mer 4n en vecka efter forfallodagen,

2. om bostadsrittshavaren utan behovligt samtycke eller tillstdnd upplater lagenheten i andra hand,

3. om ldgenheten anvénds i strid med § 18 och § 19,
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4.  om bostadsrittshavaren eller den som lagenheten upplatits till i andra hand, genom vardsloshet ar vallande till att
det finns ohyra i lagenheten eller om bostadsrittshavaren genom att inte utan oskéligt dréjsmal underrétta styrelsen
om att det finns ohyra i lagenheten, bidrar till att ohyran sprids i fastigheten,

5. om ldgenheten pé annat sétt vanvardas eller om bostadsréittshavaren eller den som lagenheten upplatits till i andra
hand &sidositter ndgot av vad som skall iakttas enligt § 15 vid ldgenhetens begagnande eller brister i den tillsyn
som enligt samma paragraf dligger en bostadsrittshavare,

6. om bostadsréttshavaren inte ldmnar tilltrdde till ldgenheten enligt § 16 och han inte kan visa en giltig ursakt for
detta,

7.  om bostadsrittshavaren inte fullgdr skyldighet som gér utover det han skall géra enligt bostadsréttslagen och det
maste anses vara av synnerlig vikt for féreningen att skyldigheten fullgérs eller

8. om lagenheten helt eller till vésentlig del anvénds for ndringsverksamhet eller ddrmed likartad verksamhet, vilken
utgor eller 1 vilken till en inte ovésentlig del ingar brottsligt forfarande, eller for tillfilliga sexuella forbindelser mot

ersittning.
§ 22

Nyttjanderétten ar inte forverkad om det som ligger bostadsrattshavaren till last &r av ringa betydelse. Inte heller ar
nyttjanderétten till en bostadsldgenhet forverkad pa grund av att en skyldighet som avses i § 21 p 7 inte fullgérs, om
bostadsrittshavaren dr en kommun eller ett landsting och skyldigheten inte kan fullgdras av en kommun eller ett
landsting.

En skyldighet for bostadsréttshavaren att inneha anstéllning i visst foretag eller nigon liknande skyldighet far inte ldggas
till grund for forverkande.

§ 23

Uppségning pa grund av forhallande som avsesi § 21 pp 2,3 eller 5-7 far ske endast om bostadsrittshavaren later bli att
efter tillsfigelse vidtaga réttelse utan dréjsmal. Ifriga om en bostadslagenhet far uppsagning pa grund av forhallandet
som avses i § 21 p 2 inte heller ske om bostadsréttshavaren efter tillsdgelse utan dréjsmal ansoker om tillstand till
upplételsen och far ansdkan beviljad.

§ 24

Ar nyttjanderitten forverkad pa grund av forhillande, som avses i § 21 pp 1-3 eller 5-7 men sker rittelse innan
foreningen gjort bruk av sin rétt till uppségning, kan bostadsrattshavaren inte direfter skiljas fran ldgenheten pa den
grunden. Detsamma géller om f6éreningen inte har sagt upp bostadsréttshavaren till avflyttning inom tre ménader fran
den dag da foreningen fick reda pa forhallande som avses i § 21 p 4 eller 7 eller inte inom tvé ménader frin den dag da
foreningen fick reda pa forhdllande som avses i § 21 p 2 sagt till bostadsréttshavaren att vidtaga réttelse.

§ 25

En bostadsrittshavare kan skiljas fran Iigenheten pd grund av forhallande som avses i § 21 p 8 endast om foreningen har
sagt upp bostadsrattshavaren till avflyttning inom tva ménader frin det att foreningen fick reda pa forhéllandet. Om den
brottsliga verksamheten har angetts till atal eller om forundersékning har inletts inom samma tid, har féreningen dock
kvar sin ritt till uppséigning intill dess att tvd manader har gétt frin det att domen i brottmalet har vunnit laga kraft eller
det réttsliga forfarandet har avslutats pa nagot annat sitt.

X

X
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§ 26

Ar nyttjanderitten enligt § 21 p 1 forverkad pa grund av dréjsmil med betalning av arsavgiften och har férening med
anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren till avflyttning, fir denne pa grund av dréjsmalet inte skiljas frin
ligenheten om avgiften betalas senast inom tre veckor frin uppsigningen.

[ véntan pé att bostadsréttshavaren visar sig ha fullgjort vad som fordras for att f tillbaka nyttjanderitten far beslut om
avhysning inte meddelas forrén efter 14 vardagar fran den dag dé bostadsrittshavaren sades upp.

§27

Ségs bostadsrittshavaren upp till avflyttning av nigon orsak som anges i § 21 pp 1,4-6 eller 8, &r han skyldig att flytta
genast, om inte annat foljer av § 26. Sigs bostadsrittshavaren upp av nigon annan i § 21 angiven orsak, fir han bo kvar
till det ménadsskifte som intréffar ndrmast efter tre manader frin uppsigningen, om inte ritten aldgger honom att flytta
tidigare.

§ 28
Om féreningen sdger upp bostadsréttshavaren till avflyttning, har foreningen rétt till ersittning for skada.
§29

Om en bostadsritt siges upp av nagon orsak som anges i 7 kap §§ 2-5 och 17 bostadsrittslagen, dvergér bostadsritten
genast till féreningen.

§ 30

Har bostadsréttshavaren blivit skild fran lagenheten till foljd av uppségning i fall som avses i § 21, skall bostadsritten
tvingsforsiljas enligt 8 kap. bostadsrittslagen, s snart det kan ske, om inte foreningen, bostadsrittshavaren och de
kinda borgendrer vars rétt berors av forsiljningen, kommer dverens om nigot annat.

Underrittelse vid pantsittning av bostadsritt
§ 31

Har f6reningen underréttats om att en bostadsrétt &r pantsatt, skall foreningen utan dréjsmél underritta panthavaren om
bostadsrittshavaren har obetalda avgifter till foreningen till ett belopp som &verstiger vad som av arsavgiften beldper p
en ménad och bostadsrittshavaren drdjer med betalning mer 4n tva veckor fran forfallodagen.

Upphorande av bostadsritten i vissa fall
§ 32

Overlats det hus i vilket lagenheten finns eller siljs huset exekutivt, upphér bostadsritten. Foreningen ar darvid skyldig
att betala skilig ersittning for bostadsrétten. Tréider foreningen i likvidation inom tre ménader frén det frigan om
foreningens ersattningsskyldighet blivit slutligt avgjord eller forsitts foreningen inom samma tid i konkurs, skall dock
bostadsrittshavarens ritt att fA erséttning for bostadsrétten beddmas efter de regler som giller for skifte av foreningens
tillgangar.

Upphér bostadsritten enligt forsta stycket och har lagenheten tilltritts, skall skriftligt hyresavtal anses ingénget. I s4 fall
géller 4 kap 9 § bostadsréttslagen.
Styrelse och revisorer

§33

Styrelsen bestar av minst tre och hogst sju ledaméter med ingen eller hégst tre suppleanter. >

Styrelseledaméter och suppleanter viljs pé ordinarie stimma tills ndsta ordinarie stimma hillits. Ledamot kan omviljas.
hbdititnitalloi S
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Tili styrelseledamot kan forutom medlem véljas dven make till mediem och nérstaende som varaktigt sammanbor med
medlemmen. S —

§34
Styrelsen har sitt site 1 Helsingborgs kommun.

Styrelsen konstituerar sig sjélv.

Styrelsen dr beslutfor, utom i fall som avses i § 3, nér antalet narvarande ledaméter vid sammantradet Sverstiger hilften
av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut géller den mening om vilken de flesta réstande forenar sig och vid
lika rostetal den mening som bitrdddes av ordforanden, dock att giltigt beslut fordrar enhillighet nir for beslutforhet
minsta antal ledamater dr nérvarande.

Styrelsen aligger:

e  att avge redovisning Sver forvaltningen av foreningens angeldgenheter genom att avldmna &rsredovisning som skall
innehalla berittelse om verksamheten under aret (forvaltningsberittelse) samt redogérelse for foreningens intékter
och kostnader under aret (resultatrikning), och for stdllningen vid rdkenskapsarets utging (balansrikning),

e  att upprétta budget och faststélla drsavgifier for det kommande rikenskapsaret,

0)( att minst en gang arligen besiktiga foreningens fastighet samt inventera 6vriga tillgangar och i
forvaltningsberittelsen redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av sirskild betydelse,

o att fore april manads utging varje ar till revisorerna ldmna arsredovisningen for det forflutna riikenskapséret samt

e  att senast en vecka innan ordinarie foreningsstdmma tillstilla medlemmarmna kopia av arsredovisningen och
revisionsberéttelse

§35
Foreningens rdkenskapsar omfattar tiden [ januari - 31 december.

Foéreningens firma tecknas av tva styrelseledaméter i forening eller av en styrelseledamot i forening med annan person
som styrelsen utsett for detta.

§ 36

Styrelse eller firmatecknare fér inte utan foreningsstimmans bemyndigande avhinda foreningen dess fasta egendom eller
tomtritt. Styrelsen eller firmatecknare far besluta om inteckning eller annan inskrivning i féreningens fasta egendom
eller tomtrétt.

Styrelsen #ger ritt att till sikerhet for medlemslén for forvarv av bostadsritt i foreningen, ldmna pantbrev i foreningens
fastighet och teckna borgen. I samband hdrmed skall bostadsrittshavaren iamna sin bostadsrétt som pant till féreningen
som sikerhet for vad foreningen kan tvingas utge pa grund av sitt tagande.

§ 37

Féreningen skall ha minst en och hégst tre ordinarie revisorer med ingen eller hogst tva revisorssuppleanter. Om
foreningens tillgdngar enligt de tva senast faststillda balansrdkningarna uppgér till 1000 ginger det basbelopp, enligt
lagen (1962:381) om allmin férsdkring, som géllde under den sista manaden av respektive rikenskapsar, skall minst en
revisor vara auktoriserad.
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Revisorer och revisorsuppleanter viljes for tiden frin ordinarie foreningsstimma intill dess nésta ordinarie
foreningsstimma hallits.

Om foreningen har statliga bostadssubventioner kan en ordinarie revisor och en suppleant utses av kommunen.
§ 38
Revisorerna ligger att verkstélla revision av féreningens rikenskaper och forvaltning.
Revisorerna skall bedriva sitt arbete s att revision &r avslutad och revisionsberéttelsen avgiven senast den 31 maj.
Styrelsen skall avge skriftlig forklaring till ordinarie foreningsstdimma Gver av revisorerna gjorda anmérkningar.

Féreningsstimma
§ 39

Ordinarie foreningsstamma hills arligen fore juni ménads utging.

Extra foreningsstdmma halls da styrelsen eller revisorerna finner skl dartill eller da minst en tiondel av samtliga
rostberittigade skriftligen begirt det hos styrelsen med angivande av det drende som &nskas behandlat.

§ 40

Medlem som &énskar visst drende behandlat pa ordinarie foreningsstamma skall skriftligen anmala drendet till styrelsen
senast fore mars manads utgang for att drendet skall kunna anges i kallelsen.

§ 41
Pa ordinarie foreningsstimma skall forekomma:

Stdmmans dppnande.

Godkénnande av dagordning.

Val av ordfdrande vid stimman.

Anmdlan av styrelsens val av protokollforare.

Val av tvé justeringsmaén tillika rostraknare.
Fraga om stimman blivit i behorig ordning utlyst.
Faststillande av rostlangd.

Styrelsens arsredovisning.

Revisorernas berittelse.

Faststillande av resultat- och balansrékning.
Beslut om resultatdisposition.

Fraga om ansvarsfrihet for styreiseledamoterna.
Arvode dt styrelsen och revisorerna.

Val av styrelseledaméter och suppleanter.

Val av revisorer och suppleanter.

Av styrelsen till stimman hanskjutna frigor samt drenden enligt § 40.
Stdmmans avslutande.

N T N e i B

Pé extra foreningsstdimma skall utdver drenden enligt punkterna 1-7 ovan endast férekomma de drenden for vilka
stdmman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stimman.

§ 42

Kallelse till féreningsstimman skall innehélla uppgift om férekommande 4renden och utfirdas genom personlig kallelse
till samtliga medlemmar genom utdelning eller utsdndning med post senast tv veckor fore ordinarie och en vecka fore
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extra foreningsstimma, dock tidigast fyra veckor fore stimman. Medlem, som inte bor inom fastigheten, skall skriftligen
kallas under uppgiven eller annan for styrelsen kénd adress.

Andra meddelanden till medlemmarna delges genom anslag pa lamplig plats inom foreningens fastighet eller genom
brev.

Sirskilda villkor for beslut
§ 43

Beslut som innebér visentliga fordndringar av foreningens fastighet skall fattas pa en foreningsstimma, om inte nagot
annat har bestdmts i stadgarna. Ifriga om sidana atgirder som innebér en visentlig fordndring av en bostadsrittshavares
lagenhet giller dock bestimmelserna i 7 kap 7 § och bestimmelserna i 9 kap 16 § forsta stycket p 2 i bostadsrattslagen.

§ 44

For att beslut i en friga som anges i denna paragraf skall vara giltig krivs att det har fattats pa en foreningsstimma och
att fdljande bestimmelser har iakttagits.

1. Om beslutet innebér dndring av ndgons insats eller andelstal och medfor rubbning av det inbordes forhallandet
mellan insatserna, eller andelstal skall samtliga bostadsréttshavare som berérs av dndringen ha gétt med pé
beslutet med undantag av vad som framgér av § 5 ovan. Om enighet inte uppnds, blir beslutet 4nda giltigt om
minst fyra femtedelar av de berorda bostadsréttshavarna har gétt med pa beslutet och det dessutom har godkénts
av hyresndmnden.

2. Om beslutet innebér att en ldgenhet som upplatits med bostadsritt kommer att fordndras eller i sin helhet behdva
tas 1 ansprak av foreningen med anledning av en om- eller tillbyggnad, skall bostadsrittshavaren ha gatt med pé
beslutet. Om bostadsrittshavaren inte ger sitt samtycke till dndringen, blir beslutet nd4 giltigt om minst tvi
tredjedelar av de rostande har gitt med pa beslutet och det dessutom har godkénts av hyresnimnden.

3. Om beslutet innebdr utvidgning av féreningens verksamhet, skall minst tva tredjedelar av de rostande ha gétt med
pé beslutet.

4, Om beslutet innebdr dverlatelse av ett hus som tillhér foreningen, i vilket det finns en eller flera lagenheter som
ar upplatna med bostadsritt, skall beslutet ha fattats pa det sitt som géller for beslut om likvidation enligt 11 kap.
1 § lagen (1987:667) om ekonomiska foreningar. Minst fyra femtedelar av bostadsréttshavarna i det hus som skall
Overlétas skall dock alltid ha gatt med pé beslutet.

S. Om det i stadgarna finns ytterligare nagot villkor for att ett beslut enligt pp 1-4 skall vara giltigt, géller dven det.
Foéreningen skall genast underritta den som har pant i bostadsrétten och som &r kind for foreningen om ett beslut

enligt forsta stycket pp 2 eller 4.

Betréffande beslut om &ndring av bostadsréttsforeningens stadgar hanvisas till 9 kap 23 § bostadsrittslagen.
§ 45

Ett stimmobeslut enligt § 44 forsta stycket p 2 skall pa begéran av foreningen godkénnas av hyresnimnden, om
fordndringen &r angeldgen och syftet med atgérden inte skiligen kan tillgodoses pé ndgot annat sétt samt beslutet inte &r
oskiligt mot bostadsréttshavaren. Kan foridndringen anses vara av liten betydelse for bostadsrittshavaren, far hyres-
namnden dock ldémna godkinnande, om atgérden inte skéligen kan tillgodoses pa nigot annat sitt. Nimnden fir fdrena
ett beslut om godkinnande med villkor. Begér bostadsrattshavaren att foreningen skall 16sa in bostadsritten, far god-
kinnande ldmnas endast med villkor om inlsen, savida inte bostadsréttshavaren skiligen bér kunna godta férindringen
dndA. Innebdr ndimndens godkinnande att ldgenheten i sin helhet far tas i ansprik av foreningen, skall godkinnandet
lamnas med villkor att inlosen sker.
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§ 46

Vid foreningsstimman har varje medlem en rost. Om flera medlemmar innehar bostadsritt gemensamt har de dock
tillsammans endast en rost.

Medlem far foretridas av ombud. Ombud skall férete fullmakt.
Vid stimma fort protokoll skall senast inom tre veckor tillstillas medlemmama.
Rostberdttigad dr endast den medlem som fullgjort sina forpliktelser mot foreningen.

Avsiittning och anvindning av Arsvinst
§47

Inom f6rening skall bildas féljande fond.
Fond for yttre underhall

Till fonden for yttre underhdll skall arligen avsittas ett belopp motsvarande minst 0,3 % av taxeringsvirdet for
foreningens fastighet eller tomtrétt.

Den vinst som kan uppsta i foreningens verksamhet skall balanseras i ny rikning.

Upplésning och likvidation
§ 48

Vid foreningens upplosning skall forfaras enligt 9 kap 29 § bostadsrittslagen. Behallna tillgangar skall fordelas mellan
bostadsréttshavarna efter ldgenheternas insatser.

[ allt varom ¢j hér ovan stadgats géller bostadsrittslagen.

Stadgama antagna vid konstituerande foreningsstimma 2003-11-05.



